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Er: ,Jetz hani bigoscht fiir zd& Schtei Los kauft und giinne

niit as sones Olgmald !>

Sie: ,Ha nu, jetz hamer halt au emal 6ppis fiir Kunscht taal”

Auf der Quaibriicke

Es starren Leute ganze Stunden

Aufs Boot, das seewérts angebunden.
Im Boote sitzt ein Fischersmann,

Der eben auch nicht anders kann.

Er zieht die Hege auf und nieder,
Und immer noch und immer wieder.
Es sinkt die Leine in Synkopen,

Ein Zniinibrot liegt auf dem Tschopen.
Der Fischer dreht von Luv nach Lee,
Ein kleiner Bub spuckt in den See.
Die Menge harrt — und ist entziickt,
Wenn endlich es dem Fischer gliickt
Nach zirka einer Stunde Bangen

Ein kleines Fischlein einzufangen.

Der L&ugel fuhlt sich gar nicht heiter —
Die Menge lauft zufrieden weiter. WS

Nun knattern sie wieder!

Voll Stolz und Freude flihrt Hans sei-
nen Freunden das funkelnagelneue Mo-
torrad vor, mit dem er in die neue
Saison starten wird. Es sei eine ,Match-
less’, die rassigste Sportmaschine, er-
klart er, und lakt den Motor aufheulen.
Durch den Larm hindurch ruft ihm einer
zu: «Es war alles racht, wame na
chénnt sdge: Hans uf Matchless faart
noiseless.» bi

Es war schon immer so!

Zum Beitrag «Auch im neuen Deutschland»,

Nr. 16, Seite 27.

Namlich schon im Jahre 1841 schrieb
ein Deutscher vom «Oberappellations-
gerichtsvizeprasidenten-Thee ». Zi

+

Zur Zeit, als die Titelsucht in einem
Nachbarlande seltsame Bluten getrieben
hatte, soll es-nicht nur den Oberbezirks-
schornsteinfegermeister.gegeben haben.
So soll sich der Oberbremser bei der
Bahn « Obergeschwindigkeitsverminde-
rer» geschrieben haben, wéhrend der
Streckenarbeiter (bi eus dr Gramper)
«Steinunterschlagungsbeamter» war ...
Weil «Direktor» ein Fremdwort ist, sagte
man «Schnurstrackser»; aus dem glei-
chen Grunde wurde die Garage «Kraft-
stall» genannt. Kt

Hotel Quellenhof Scuol
= in unmitielbarer Ndhe der Badehalle

Erdffnung: Anfangs Juni
Pensionspreis ab Fr. 14,50

Auskunft durch
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Astroglossa

Der britische Gelehrte, Professor Lan-
celot Hogben, sieht den Tag nahen,
da menschliche Wesen in einer Welten-
raumrakete auf dem Mars landen. Es sei
denn, die Marsbewohner kdmen uns zu-
vor. Wie auch immer, in beiden Féllen
miifite ein Verstdndigungsmittel gefun-
den werden. Esperanto ? Nein, das klingt
zu irdisch fiir Marsohren, falls jene dort
vermuteten Lebewesen tiberhaupt Ohren
besitzen und Menschen sind. Der tber
der Stratosphére schwebende Professor
hat eine interplanetarische Spra-
che, Astroglossa, erfunden, die chrif-
friert ist und aus mathematischen For-
meln besteht. Aus sehr komplizierten
sogar; denn man will sich mit den Mars-
bewohnern vorerst wissenschaftlich un-
terhalten, in sozusagen astronomischen
Grohenordnungen. Ueber den Milch-
preis, den kalten Stumpenkrieg oder
den Bundeswein kann man sich spéter
dann umso leichter verstandigen.

Ich stelle mir den Wortlaut der ersten
Depesche, die Mr. Hogben per Radio
nach dem Mars abstrahlen will, etwa so
vor:

V VN Calxn:y)—(ar4)-(alcde)

V:n:—;fx —vaz’.' /74 . (7’3)

was auf astroglossa soviel heifst wie:
«Wir befinden uns 300 Millionen Mil-
liarden Lichtjahre von euch entfernt.
Kénnt ihr uns sehen und was wikt ihr
von uns?» -
Die Antwort der intelligenten Mar-
sianer, so glaube ich, wiirde nicht lange
auf sich warten lassen und auf gut bern-
deutsch lauten: «Mir wiisse mee als
gnue, 166t Us ungschore mit eune Han-
del iir Lolel» Chréjebiiehl

Grohes Vandern

Der Erkenntnis hingegeben,
Bohrte ich mich in das Leben,
Tief ins Erdreich und Gestein
Und grub mich fast selber ein.

‘Da rify mich aus Staub und Stille
Jah heraus der starke Wille,
Allem Schénen, das da bluht,
Weit erschliehend das Gemiit.

Lachend trank ich aus dem Borne,
Pflickte Blumen mir im Korne,
Trdumte holder Liebe Traum,
Gast im unbegrenzten Raum.

Sah dem Winde zu, der streicht,
Und mein Gehen wurde leicht.
Lichtgedanken, eingeladen,
Gingen mit wie Kameraden.

Rudolf Nufbaum

Einsicht

s bruucht scho gschyd Luit, bis s wiis-
sid, daff dumm sind. AC
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